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1. Predny 1,3 farebny displej €]
2. Objektiv
3. Zadny dotykovy 2“ displej
4. LED di¢da nabfjania - po pripojenf k napdjaniu sa rozsvieti na erveno, po Uplnom nabitf batérie
diéda zhasne.
5. Prevadzkova LED didda - svietiaca diéda znaci zapnutd kameru, blikajica diéda znaci nahravanie

videa.

6. Tlacidlo zapnutia a vypnutia/nastavenia videa a fotografif/tlacidlo spat - dlhym stlacenim zapne/vypne
kameru. Kratkym stlacenim zobrazi menu nastavenia videa alebo fotografie (podla zvoleného rezimu).
V menu slizi kratkym stlacenim ako tlacidlo spat.

7. Tlacidlo rezimov/Pohyb v menu/Prepinanie medzi displejmi - kratkym stlacenim sldzi na vstup do 10



nastavenia rezimov videa (Timelapse, slowmotion, rezim automobilu atd.) ¢i rezimov fotografie
(Timelapse, ¢asovac, expozitné ¢asy atd.), a to podla zvoleného rezimu. V menu sldzi na pohyb kréat-
kym stlacenim. DIhym stlacenim na pohotovostnej obrazovke (kamera nenahrdva a nie je otvorené
nastavenie) prepina medzi prednym a zadnym displejom.

8. Spust/OK - v rezime videa slizi kratkym stlacenim na spustenie/zastavenie nahrdvania, v rezime
fotografie vyhotovi snimku. V menu potvrdi vybrant polozku.

9. Mikrofén

10. Tlacidlo na otvorenie pristupu k USB-C a HDMI

11. Reproduktor

12. Tlacidlo na otvorenie pristupu k batérii a SD karte

NASTAVENIE JAZYKA MENU KAMERY
Zapnite kameru, pomocou dotykového displeja kliknite na symbol ozubeného kolieska, posunutim po
displeji prejdite na poloZku ,Language”, tu si vyberte preferovany jazyk menu kamery a kliknutim nar ho
potvrdte.

®
DOTYKOVE OVLADANIE




Zadny displej kamery je plne dotykovy. Pre vstup do nastavenia prejdite prstom z pravého na lavy okraj
displeja.
1. Kliknutim na ikonu budete mat moznost menit rezim medzi nahrévanim videa a fotenim a moznost
menit rezimy Video: Video, Timelapse video, Slowmot\onLKrétke video, Rezim voda, ReZim auto,
Rezim Video+foto a rezimy Foto: Fotografia, TimeLapse, Casovac, Sériové fotenie, DIhé expozicie, RAW

2. Kliknutim na ikonu sa otvorf nastavenie pre zvoleny rezim (niektoré nastavenia s dostupné len pre
urcity rezim):

RozliSenie - nastavenie rozliSenia videa alebo fotografie

Slucka - nastavenie cyklického nahravania videa

Audio - zapnutie/vypnutie mikrofénu

Kodek - nastavenie kodeku H.264 alebo H.265 (H.265 nie je dostupny pre 4K 60 fps, 6K 30 fps a 8K

15 fps video)

LDC - zapina/vypina korekciu rybieho oka

X-Steady - stabilizacia videa. X-STEADY 2.0 vyrazne zmensuje FOV videa. Stabilizacia nie je dostupné pre

8K, 6K video a pre snimkové frekvencie 120 a 240 fps.

Meranie expozicie - urcenie sp6sobu merania expozicie.

Expozicia - nastavenie kompenzacie expozicie.

Cas - nastavenie expozitnych ¢asov.

I1SO - nastavenie ISO

AWB - nastavenie vyvaZenia bielej

Scéna - prednastavené hodnoty pre Specifické scény

Ostrost - nastavenie ostrosti

Kvalita - nastavenie kvality nahravaného videa (datovy tok videa)

Filter - nastavenie farebného filtra

TimeLapse - nastavenie casu pre timelapse



3. Kliknutim na ikonu vstUpite do nastavenia kamery:

Wi-Fi - nastavenie pre Wi-Fi (heslo, meno)

Vypnutie displeja - ¢as, po ktorom sa vypne displej

Automatické vypnutie - Cas, po ktorom sa vypne kamera, ktord je v ne¢innosti
Jazyk - zmena jazyka menu

Format videa - NTSC (USA), PAL (Eurépa)

Frekvencia - 60 Hz (USA), 50 Hz (Eurépa)

WDR

Hlasitost mikrofénu

Druhy displej - nastavenie pre zobrazenie predného displeja (Sirokouhly, vyplnenie celej plochy)
Otocenie - otoci displej

Casova peciatka - datum a ¢as do videa a fotografie

Zvuk tlacidiel

Zvuk spuste

Zvuk vypnutia

Mriezka - zapina/vypina pomocnu mriezku na displeji

Datum a €as - nastavenie datumu a ¢asu

Format - vymaZe vSetky data na karte

Reset - vykona tovarenské nastavenie kamery

Informacie - zobrazuje verziu FW kamery

4. Prejdenim z hornej strany displeja dolu sa otvori ponuka na zapnutie Wi-Fi, uzamknutie displeja (pre
odomknutie displeja nasledujte informéacie na displeji), vypnutie kamery

5. Kliknutim na ikonu sa dostanete do albumu nahranych videf a vytvorenych fotografif.

6. Kliknutim na ikonu zapnete digitalny zoom



VODOTESNOST

Kamera odol4 ponoreniu do hibky 12 metrov. Pred ponorenim sa uistite, 7e méate spravne zatvorené kryty
na bocnej a spodnej strane kamery. Kryty a tesnenia musia byt zbavené vietkych necistot ako je prach,
piesok a podobne. S otvorenymi alebo zle uzavretymi krytmi kamera nie je vodotesnd! Kryty kamery neot-
varajte pred vysusenim tela kamery. V pripade pouZitia v slanej vode opléchnite kameru pitnou vodou. Na
vysusenie nepouzivajte Ziadne textilné latky ¢i externé zdroje tepla (fén, mikrovinna rira a pod.), kameru
vzdy nechajte pozvolna vyschnut.

KARTA MICROSD

Viyberte si znackovd pamatovi kartu s kapacitou do 128 GB so zapisom minimalne 100 Mb/s, typ min-
imalne USH-1 U3 (pre bezproblémové fungovanie odporticame rychlejSie karty typu UHS-II U3).

Pred prvym pouZitim SD karty v kamere je nutné kartu naformatovat v PC na systém stborov FAT32.
Na formétovanie vyuZite programy na to uréené. Pamatovu kartu vkladajte do slotu PINmi otoc¢enymi
k prednej casti kamery so selfie displejom. MicroSD kartu do kamery vloZite a vyberiete ,zacvaknutim®
a ,vycvaknutim®.

Odporucanie: pamdtovd kartu pravidelne formdtujte v PC, aby sa predisio problémom s chybnym zapisovanim
videa. Viac informdcif o pouzivani ¢i formdtovani pamdéitovych kariet vdm poskytne vyrobca vybranej karty SD.

BATERIA/NABIJANIE

Na vloZenie ¢i vybratie batérie otvorte kryt na spodnej strane kamery (stlacenim tlacidla na kryte

a vysunutim krytu). Na nabfjanie kamery vyuZzite USB kébel zapojeny do USB-C portu na lavej strane
kamery (dostupny po otvorenf krytu), ktory pripojite k nabfjaciemu adaptéru, napr. od mobilného telefénu
(napatie 5V a prud minimdlne 1 A). Kameru je mozZné nabijat tieZ pomocou USB v PC alebo pomocou

powerbanky.

Upozornenie: Pred prvym pouZitim nabite batériu na plnd kapacitu. Nevystavujte kameru teplotnym rozdielom.
Pri nabijani majte batériu s kamerou pod dohladom. Dizka nabijania je zavisld od vystupného prudu pouZitého
adaptéra. 14



PRIPOJENIE KAMERY K TELEFONU POMOCOU WI-FI

Do svojho telefénu si (zdarma) nainstalujte aplikaciu YUTUPRO (v Appstore pre iOS i Google play pre

Android.) Po nainstalovani aplikaciu nespustajte a postupujte podla pokynov:

1. Zapnite Wi-Fi v kamere

2. Otvorte nastavenie Wi-Fi vo svojom mobilnom teleféne a pripojte sa k sieti kamery (meno: Niceboy,
heslo: 12345678).

3. AZked sa pripojite s mobilnym telefénom k sieti kamery, spustite aplikaciu a moZete zacat ovladat
kameru pomocou telefénu.

Upozornenie: pred pouZitim aplikdcie povolte v nastaveniach telefénu vsetky oprdvnenia aplikdcie, vypnite
,ddtové pripojenie” mobilného telefonu a ponechajte zapnutd iba Wi-Fi. Aplikdcia je kompatibilnd s mobilnymi
telefénmi s iOS 9.0 a novsi a s mobilnymi telefénmi s Android 8.0 a novsi.

PRIPOJENIE KAMERY K PC

Kameru pripojte k PC pomocou datového USB kabla. Pomocou tlacidla OK (8) mézete prepinat medzi

rezimami:

1. UloZisko: v PC je moZné spravovat subory, ktoré st uloZené na pamatovej karte vioZenej v kamere
(kamera sa sprava ako externé UloZzisko pripojené k PC).

2. PCkamera: mozno vyuzit ako PC kameru v programoch, ktoré umoznuju pripojenie externej kamery.

OBSAH PREDAVANEHO BALENIA

Kamera VEGA X 8K

Batéria

Otvoreny drZiak na pripojenie kamery k dalSiemu prislusenstvu

Suprava zékladného prislusenstva a Uchyty pre akéné kamery (vratane drZiaka na stativ a drziaka na
prilbu)

Névod



SPECIFIKACIA
Cip:

Snimac:
Objektiv:
Svetelnost:
RozliSenie videa:

Format videa:

Détovy tok videa:
Stabilizécia:

Max. rozlidenie fotografi:
Format fotografif:
Displej:

Batéria:

Vydrz:

Vodotesnost:
Konektivita:
Mikrofén:
Pamatova karta:

Prevadzkova teplota:
Rozmery:
Hmotnost:

Ambarella H22

Sony IMX377

celoskleneny 7G + antireflexna plocha, 170°

/2,5

8K 15 fps (interpol.), 6K 30 fps (interpol.), 4K 60/30 fps,
2.7K 60/30 fps, 1440 p 60/30 fps, 1080 p 120/60/30 fps,
720 p 240/120/60/30 fps

MP4, H.264/H.265

az 100 Mb/s

Ano (X-STEADY)

64 MPx

PG

zadny 2" dotykovy LTPS, 1,3" predny

1050 mAh, Li-lon, vymenitelna

az 80 minut pri 4K 30 fps rozlisenf (vypnuty displej a Wi-Fi,
teplota okolia 22 °C)

12 m bez puzdra

Wi-Fi (2,4 GHz), USB-C, microHDMI

ano, stereo

microSD, typ UHS-II U3, max. 128 GB, podporovany
format FAT32 (karta nie je sicastou balenia)

0°Caz 55 °C (s klesajucou teplotou sa znizuje vydrZ batérie)
61 x 44 x 32 mm

138g



Na batériu ¢ akumulator, ktoré mozu byt stiastou produktu, sa vztahuje doba Zivotnosti v dizke Siestich
mesiacov, pretoZe sa jednd o spotrebny materidl. V pripade nespréavneho zaobchadzania (dlhé nabfjanie,
skrat, rozbitie inym predmetom atd.) méze doéjst napriklad k vzniku poZiarov, prehriatiu alebo vyteceniu
batérie.

V pripade radiového zariadenia, ktoré zamerne vysiela radiové viny, s stcastou nadvodu a bezpecnos-
tnych informdcif informécie o vsetkych frekvencnych pasmach, v ktorych radiové zariadenie pracuje, a
maximalnom rédiofrekvencnom vykone vysielanom v frekvenénom pasme, v ktorom je radiové zariadenie
prevadzkované.

Manudl na stiahnutie v elektromckej podobe najdete na www.niceboy.eu v sekcii podpora. Tymto
NICEBOY s.r.o. vyhlasuje 7e zariadenie NICEBOY VEGA X 8K spifia véetky zékladné poziadavky smernic
EU, ktoré sa nan vztahuju. UpIné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na tychto internetovych
strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/vega-x-8k



INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACII ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{
(DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamen4, Ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky sa nesmd likvidovat spolu s komunélnym odpadom. S ciefom sprav-
nej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych miestach, kde ho prijmd zadarmo.
Spréavnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a prispievate
k prevencii potencidlnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyiadajte od miestneho Gradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade
s ndrodnymi predpismi udelit pokuty. Informdcie pre pouZivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadent.

(Firemné a podnikové pouzitie)

S ciefom sprévnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni pre firemné a podnikové pouzitie sa
obratte na vyrobcu alebo dovozcu tohto vyrobku. Ten vdm poskytne informécie o sposoboch likvidacie
vyrobku a v zavislosti od datumu uvedenia elektrozariadenia na trh vdm ozndmi, kto ma povinnost finan-
covat likvidaciu tohto elektrozariadenia. Informécie k likvidacii v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Unie.
VysSie uvedeny symbol je platny iba v krajindch Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elek-
tronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informdcie na vasich Uradoch alebo u predajcu zariadenia.



